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Tema: Gud behdver oss och vi behdver
varandra!
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Malet med materialet ar att hjalpa barnen att se att vi har en uppgift att hjalpa andra
manniskor bade har i vart land och i andra lander. De ska fa kanna att Gud raknar med dom
och deras gavor. Vi vill ocksa ge dom nagra berattelser fran bibeln.

Var tanke med samlingarna &r att ta upp en bibelberattelse och anknyta varje samling till ett
mote med barn fran ett annat land. Den har gangen blir det Tanzania.

Vi har en bon som ar skriven till Barn i all lander-materialet, som vi foreslar att ni skriver upp
och anvénder under lagret.

Forslag: BIALS lilla barnbon av Kicki Lénnebo

Gud som alla barn har kar,
tank pa den som liten &r.
Dina barn i alla lander
vilar tryggt i dina hander.
Du som alla sprak forstar,
tack att du ar Fader var.
Amen.

Pa EFS Vasterbottens expedition finns en vaska med saker, klader mm fran Tanzania som
behovs for att gora “besdken i Tanzania” mer autentiska. Den har vi gjort i ordning for att ni
ska lana med den till ert lager och sedan aterstélla den omgaende efter lagret eftersom det ar
lager ndgon annanstans kommande vecka.

Samling 1

Nar Jesus levde har pa jorden for lange sedan sa hjélpte han manga méaniskor som han motte.
Vissa blev friska fran sjukdom, andra forlat han om de gjort nagot de angrade. Vissa
manniskor som var ensamma och utstotta av alla andra blev han van med. Innan han lamnade
jorden och for tillbaka till Gud gav han oss ménniskor ett uppdrag.

(Ta fram en bokrulle d&r missionsbefallningen ar skriven ord for ord) Jag har skrivit ner det
uppdraget pa en bok som bocker sag ut pa Jesu tid. Vi ska lasa det tillsammans samtidigt som
vi rullar ut “boken”. Matt 28:18-20 Tips! Forenkla orden sa att det inte blir sa langt.

Vad betyder det har? Forst ska vi dopas, ha en tro pa Gud och sedan far vi lara oss mer om
Gud. Han ska alltid vara med oss!

Nu ska jag beréatta en berattelse fran bibeln for er. Vad ar bibeln? (Alla barn har inte hort talas
om bibeln tidigare sa det kan vara bra att inte ta for givet att alla vet.)

Aterberatta Apg.8:26-40 Den etiopiske hovmannen traffar Fillipos Texten kan l4sas ur Bibeln
berattar Jennifer Rees Larcombe s 197 och sa har man nagra som agerar samtidigt som man
berattar. Man kan &ven ta med barnen i olika roller. Personer som behdvs: Etiopiens drottning,
Den etiopiske hovmannen, Filippos, ev. en vagn och soldater som foljer med.

Fillipos tro gjorde att han gick pa det uppdrag som Gud gav honom. Han fick beréatta for en
man fran ett annat land om sin tro. Nu tankte jag att vi skulle fa aka till ett annat land och



traffa nagon som bor dér sa vi kan ldra oss hur dom har det. Vi vet ju nastan bara hur vi har
det hér i Sverige.

Alla kryper genom en tunnel och kommer fram i Tanzania.

Dar star en journalist beredd nar barnen kommer.

Intervju nr. 1 med Neema om kyrkan i Tanzania.

Journalist:  Valkommen till Tanzania allihop! Som ni k&nner &r det valdigt varmt i det har
landet, det ligger i mitten av Afrika. Tanzania ar ungefar dubbelt sa stort som
Sverige men har tre ganger mer manniskor i landet, ca 33 miljoner! Det allra basta
sattet att fa reda pa nagot om ett nytt land ar att fraga nagon som bor dar. Far se
om vi kan hitta ndgon som ér frén Tanzania...
Men titta, dar ar en flicka som verkar vara harifran! (Journalisten far syn pa en
flicka ikladd skoluniform.)
Hej! Vem ar du och var kommer du ifran?

Neema: Habari! Jag heter Neema och jag kommer harifran Tanzania! Valkomna hit! Jag
ar 12 ar och gar i sjatte klass pa primary school. Jag har just varit i skolan, det ar
darfor jag har skoluniform pa mig. Alla barn maste ha det for att man inte ska gora
skillnad pé fattiga och rika, alla ska ses som lika. Men vad gor ni hér...?

Journalist:Jo, det ar sa att de har barnen ar pa lager, ett kristet lager och idag pratar dom
om mission. Det handlar om att berétta om den kristna tron for de som inte &r
kristna och gora schyssta saker mot andra. Men hur &r det egentligen, finns det
kristna manniskor i ditt land?

Neema: Ja, det gor det! For lange sedan var det nagra som kallas missionarer som kom
hit till Tanzania for att berétta om Jesus. Innan dess tillbad man stenar, trad,
solen och vinden. Det var dven muslimer och manniskor med andra religioner som
kom till landet. Men ungeféar hélften &r kristna och med i kyrkan i Tanzania.

Journalist: Du menar alltsa att om det inte hade varit nagon som reste hit till Afrika fran
dom kristna landerna, hade ni inte fatt veta om Jesus?

Neema: Precis! Missionarerna tyckte att deras tro var sa viktig for dom att de ville
beratta vidare och Gud hjalpte dom att beratta. Sa kunde det byggas kyrkor har i
landet och de byggde skolor och sjukhus.

Journalist: Hur gér man nar man ar kristen har i Tanzania da?

Neema: Vi gar i kyrkan pa sondagar. Det ar sa manga som vill ga till kyrkan déar jag bor,
sa varje sondag ar det tva gudstjanster. En kl 7 och en kl 10. En gudstjanst tar
ungefar tva och en halv timma.

Journalist: VA!?! Tva och en halv timma! Hur orkar ni det?

Neema: Vadda? Ar inte ni i kyrkan sa lange?

Journalist:Jo, men da har vi borjat med fikat for lange sen... Vad gor ni hela den tiden?



Neema: Ar med Gud séklart! Vi sjunger psalmer. Tre olika korer upptrader. Vi ber pa vart
sprak som heter swahili. Sa pratar prasten ratt sa lange. Sedan sjunger vi igen och
ber lite till och kérerna sjunger.

Journalist:  Har ni ingen s6ndagsskola? Det maste ju vara jobbigt att sitta stilla hela tiden!

Neema: Jo, ibland har vi sondagsskola. Da berattar en larare en bibelberattelse och vi
Sjunger massa sanger och gor danser till dom. T.ex. ”Ni upepo”.

Journalist:”Ni upepo™? Vad ér det for sang?
Neema: Jag tror den heter "Nir det stormar” pa ert sprak. Ska vi testa och sjunga den?
Journalist:Ja, det kan vi gora!

Sjung “Ndr det stormar” pd svenska med barnen, testa sedan pa swahili. Gor med rorelser
om du kan! Text och melodi se sid 8

Journalist: Det dar lat ju jattefint! Det blev en bra avslutning pa den har intervjun. Tack for
att vi fick prata med dig Neema! Hejda!

Neema: Kwa heri! (= hejda pa swahili)

Avsluta med att be och lasa missionsbefallningen fran bokrullen

Samling 2

| gar pratade vi om mannen fran Etiopien som fick traffa Fillipos som berattade for honom om
Gud och den kristna tron. lIdag ska jag beratta for er om en pojke som hjélpte Jesus.

Personer: Jesus, larjungar bl a Fillipos och Andreas och en pojke med sin matsack.
Aterberatta Joh 6:1-13 Bespisningsundret . Texten kan lasas ur Bibeln beréttar, Jennifer res
Larcombe, s160 eller s 78 i Berattarbibeln Argument forlag, samtidigt som barnen agerar.

Har fick vi héra hur Jesus kunde anvanda en matséck sa att det rackte till alla som var samlade
dar. Gud kan gdra saker som vi inte tror ar méjliga. Vi kan inte alltid forsta allt Gud kan gora
men det vi kan gora &r att tro pa att han alltid &r med oss och vill hjalpa oss med bade sma och
stora saker. Nu tycker jag att vi kryper genom tunneln och ser om vi far traffa nagon idag
ocksa. Alla kryper genom tunneln och kommer till journalisten och en pojke den har gangen.
Intervju med pojken om hur dom har det i skolan, pa fritiden...

Intervju nr. 2 med Immanuel om att vara barn i Tanzania.

Journalist: Da var vi pa plats i Tanzania igen. Valkomna hit alla barn! Igar fick vi méta
flickan Neema som berattade om hur det &r att vara kristen och med i kyrkan i
Tanzania. Idag har ni hért om pojken som hjalpte Jesus att ge tusentals personer
mat. Fast att han bara var en ung pojke kunde han gora en sadan stor géarning. Jag
har spanat runt varlden 6ver men inte hittat ndgot annat barn som gjort nagonting
liknande, men jag har traffat manga andra fantastiska barn! Bland annat en pojke
har i Tanzania. Lat mig presentera Immanuel!



Imma: Habari gani? (= hur mar ni?)

Journalist:Nzuri sana! (=bra, fa med alla barnen att svara.) Vad roligt att du kunde komma!
Berétta for oss vem du ar!

Imma: Jag heter Immanuel, men kallas for Imma. Jag ar 9 ar och gar i tredje klass pa
primary school, som lagstadiet i Sverige. Jag bor med min mamma och
pappa och mina fyra aldre syskon i en stad som heter Iringa.

Journalist:VVad har du gjort idag da Imma?

Imma: Idag kunde jag inte ga till skolan for det regnade sa mycket, men sen kunde jag
hjalpa till hemma istéllet.

Journalist:Jaha, regnade det s mycket? Men vad fick du géra hemma da?

Imma: Jag var ute och skdrdade majskolvar. Det var regntid till maj, sa nu har majsen
vuxit sa det knakar. Men skulle det ha regnat for mycket hade allt regnat bort. Det
géller att det kommer lagom med vatten.

Journalist:VVad gor ni med majsen sen?

Imma: Sedan ska majsen torka och sen sa skalas kornen av
fran kolven. Efter det krossas majsen till mjol som vi gér majsgrot av, ugali heter
det (uttalas ogali).

Journalist:Och allt det dar kan du gora?

Imma: Jada, det larde jag mig for lange sen. Alla barnen maste hjélpa till.

Journalist:VVad kan du mer gora for nagot? Spela dataspel? Eller kanske fotboll?

Imma: Dataspel, n&, det kan jag inte gora. Det finns bara en dator i den del av stan som
jag bor i, och det &r pa ett litet Internetcafé. Fotboll spelar jag och mina
kompisar ibland. Men s& &r vi ocksa ute pa falten och skéter om korna.

Journalist: Korna? Kan du skota om dem? Hur gor du da?

Imma: Vi ser till att de inte forsvinner bort och att de kommer in i sékerhet innan det blir
morkt.

Journalist: VVad finns det for fara for korna?

Imma: Det kan komma nat vildsvin eller i varsta fall hyena och skramma korna. Det
finns ocksa folk som stjal kor.

Journalist: Oj! Vad duktig du ar som kan hjalpa till s& mycket hemma. Vad brukar ni hjalpa
till med hemma? (Fraga barnen och ge utrymme for svar.)



Imma: Barn har det véldigt olika i olika lander!

Journalist:Ja, det har dom. Men de ar fortfarande av samma sort. Alla kan vara ledsna, alla
kan vara arga, eller glada. Och alla behdver mat och kldder och méanniskor runt
omkring som é&lskar dom. Barn behdver fa leka men ocksa kanna sig behovda.
Tack Imma for att du kom till oss! Hejda!

Imma:  Kwa heri! Hejda!
Avsluta med att lasa missionsbefallningen fran bokrullen och be.

Samling 3

Nar Jesus levde hér sa var han inte ensam. Han hade nagra vanner som stod honom speciellt
nara och som féljde honom och léarde sig av honom. Nu ténkte jag berétta om ett tillfalle nar
Jesus larde kanna nagra som sedan blev han narmsta vanner.

Personer:Jesus, Petrus, Andreas, Jakob och Johannes, massor med folk, nét, fiskar...
Aterberatta Lukas 5:1-11 eller aterberétta texten ur Bibeln berattar, Jennifer Rees Larcombe,
sid 152 eller ur Beréttarbibeln s.70

Nér beréattelsen ar fardig dyker Neema och Imma upp. Dom kryper andra véagen genom
tunneln.

Intervju nr. 3 med Neema och Immanuel om hur vi kan hjalpa varandra.

Neema och Imma dyker upp fran tunneln. De marker inte barnen forst, funderar
tillsammans kring var de har kommit.

Imma: ... Nu forstar jag inte riktigt, var har vi kommit? (De ser sig omkring forvirrat)
Neema:  (Far syn pa barnen) Men titta har ar ju ndgra manniskor! Dom kanske kan hjélpa
0ss? Annars kommer vi kanske aldrig hem, vi far ingen mat och vi kommer sakna

véra familjer och och...

Imma: N4, men det har borde vi val klara av sjalva? Solen kan visa vagen och far vi bara
nagot att dta klarar vi oss!

Neema: Jag tycker vi fragar de har barnen om hjalp, jag tycker dessutom att jag kanner
igen dom!

Imma: Ja, men det &r ju barnen jag traffade igar!!
Hej allihop! Tror ni att ni kan hjélpa oss och tala om var vi har kommit?
(Barnen berattar att de ar pa lager, vad platsen heter dar de &r, i vilket land osv.)

Neema: Tack sa jattemycket for hjalpen! Utan er hade vi varit helt vilse! Vi behovde
verkligen er hjalp!

Journalist: (Kommer springandes till Neema och Imma.) Men hej! Ar det har ni ar, ni bara
Forsvann. Hur gick det att komma hit?

Neema: Vi var lite vilse forst. Men barnen har hjélpte oss!



Journalist: Sa bra att dom kunde hjélpa er! Jag var har lite tidigare och horde vad de pratade
om hér. Och det var just om hur Jesus skaffade vanner som skulle hjalpa honom.
De var bara enkla fiskare, men de behdvdes, de hade dven andra gavor som var
till hjalp.

Neema: Ja, alla manniskor &r behovda pa sitt satt, for vi har olika gavor — olika saker som
vi ar bra pa. Jag ar till exempel bra pa att sjunga och dansa. Da kan jag sjunga och
dansa for att gora andra glada.

Imma: Och jag ar bra pa att valla kor! Om jag inte tog hand om korna skulle min familj
och vara grannar inte fa mjolk och kaétt.

Neema: Jag ar bra pa att trosta ocksa. Om jag har en van som slar sig, hjalper jag den och
trostar den. Det ar viktigt att anvanda de gavor man har for att gora saker for
andra.

Journalist:Precis! Om vi tanker pa varandra och gor bra saker for varandra, blir jorden en
béttre plats att leva pa. Sa vad kan vi gora for varandra? Har ni nagra forslag?
(Samtal med barnen om vad vi kan gora for andra manniskor. Skriv eventuellt upp
dessa pa ett stort papper).

Journalist: Det ar ocksa viktigt att vi tanker pa de barn som inte har det lika bra som barnen
i Sverige. I landet som Neema och Imma kommer ifran har de inte lika mycket
pengar och kan inte alltid betala for att ga i skolan, for att fa sjukvard eller
tillrackligt
med mat. For att hjalpa dom kan man ge pengar i kyrkan, det som kallas kollekt.
Man kan ocksa be for varandra i de olika landerna.

(Avsluta med att be en bon tillsammans med barnen)

Forslag: BIALSs lilla barnbdn av Kicki Lénnebo

Gud som alla barn har kar,
tank pa den som liten &r.
Dina barn i alla lander
vilar tryggt i dina hander.
Du som alla sprak forstar,
tack att du ar Fader var.
Amen.

Las missionsbefallningen fran bokrullen.

Sam Iing 4 (Kan anvandas vid en lageravslutning)

Vid vara bibelstunder har vi hort om en man som beréattade fér en annan man, fran ett annat
land, om Gud och sin tro sa att den mannen ocksa borjade tro. Vi har hort om en pojkle som
hjalpte Jesus med det han hade och sa har vi fatt hora om Jesu narmsta vanner och om hur
dom fick lara sig av det Jesus gjorde. Det finns en annan beréttelse i bibeln som handlar om
en ung pojke som var ungefar 12 ar och var vallpojke. Han skotte om sin fars far och gick
med dom runt i skogen och pa akrar for att dom skulle fa mat. Den har pojken visste att Gud



var med honom och da beh6vde han inte vara radd dven om det kom farliga djur som lejon
och hyener som forsokte doda faren. En dag fick han vara med om na’t &nda mer spannande
men han var inte radd for han visste att Gud var med honom. Beratta om David och Goljat ur
Bibeln Berattar, s. 62-63, Jennifer rees Larcombe eller ur Berattarbibeln sid 44-45, Argument
Forlag eller ur Bibeln for barn, sid 103-105, Verbum forlag.

Har ni varit med om nagon gang nar ni gjort nagot svart och kannt att Gud har varit med er sa
att det har gatt bra? Kan vi lita pa att Gud alltid ar med oss? Hur vet vi det?

Vad star det i vart bibleord?

Las missionsbefallningen fran bokrullen.

Sangen som Neema sjunger i Samling 1:

Nar det stormar pd swahili
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